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1.


Judith vågnede ved, at hendes mor stod ved siden af hendes seng.

„Op – op i en fart,” sagde hun og greb Judith i armen.

Hun stod ude på det kolde gulv, næsten før hun var vågen. Hun var helt fortumlet, det kunne da ikke være morgen endnu.

„Skynd dig i tøjet,” sagde mor og stak strømperne i hånden på hende, „skynd dig nu.”

„Ja – men…,” begyndte Judith, så hørte hun, at der blev snakket og råbt højt udenfor. „Er det..?” spurgte hun bange.

„Ja, de er her efter os nu,” sagde mor kort, rakte hende kjole og frakke og trak hende med ned ad kældertrappen, „men nu gør vi, som vi har aftalt. Hvis der ikke er nogen uden for kælderdøren her, så løber du. Løb alt, hvad du kan over til Peter og Anna,”

Mor åbnede forsigtigt døren og kiggede ud.

„Der er vist ingen,” hviskede hun, „løb så, træk tøjet på, når du er inde i skoven, og så fuld fart på over til gården.”



„Mor – du skal også – du skal med…” stammede Judith og så ud i det sorte mørke i haven.

„Ja – ja – jeg løber også, jeg venter bare på far, og jeg finder lidt tøj. Løb nu, lille Judith, men helt stille, sig til Anna, at vi kommer.”

Mor skubbede hende forsigtigt de første trin op ad kældertrappen. Så hørte hun døren blive lukket bag sig, hun var alene i mørket.

Hun skulle løbe over til Peter og Anna. Det havde hun gjort så tit, når hun skulle ned og lege med Erik.

De havde endda trænet det her, hun og far og mor. Far havde forklaret hende, at måske ville de blive hentet en dag.

„Jamen hvorfor?” havde Judith spurgt.

„Vi er jøder,” havde far bare sagt.

Mor havde leet og sagt, at der skete da ikke noget. Bestemt ikke. Ikke her. Danmark var et godt land. Her jagede man ikke folk som forbrydere, bare fordi de var jøder. Og nu var de jo flyttet fra København. I den lille by her kendte de ikke andre end Anna og Peter. Her kunne de bestemt leve helt trygt, til krigen var forbi. De levede som alle andre danskere.

Nej, der skete bestemt ikke noget. Far havde sukket og sagt:

„Ne-ej, der sker nok ikke noget.”

Men de havde alligevel leget den leg med at komme ned til Anna og Peter så hurtigt som muligt.

Det var ikke nogen sjov leg.

Og det var helt forfærdeligt, når det skete i virkeligheden. Og når hun var alene. Alene i mørket.

Hun listede gennem haven.

Det dryppede iskoldt fra æbletræerne, da hun gik under dem. Hun stak sig på stikkelsbærbuskene og brændte sig på brændenælderne i hegnet, da hun sprang over grøften, og så var hun i skoven.

Hun gik om bag det store bøgetræ og trak sin kjole og frakke på.

Hun kunne se huset. Der holdt to biler på vejen. De havde lygterne tændt, der var helt lyst foran huset.

Jamen, hvordan turde de det?

Man fik jo bøder, bare man tændte sin lommelygte, eller hvis der var en lille sprække i gardinet, så lyset kunne ses udenfor.

Men soldater måtte måske tænde lys, hvor de ville.

Der var nogen, der råbte.

„Heraus” og „schnell” kunne hun høre.

Nu kom der nogen ned ad trappen.

Det var… jo, det var far… og mor kom lige bag efter ham, soldaterne puffede og skubbede dem hen mod lastbilen. En eller anden rakte en hånd ned og trak far op, så hjalp han mor op.

Kørte de hendes far og mor væk? Til en af de forfærdelige lejre, hun havde hørt, de havde i andre lande?

Jamen, det måtte de ikke.

Hvad så med hende?

Hun ville løbe op til vejen og råbe, at her var hun, hun ville med, hun ville være sammen med sin mor.

Nej, hun måtte prøve at skaffe hjælp.

Peter. Og Anna. Måske kunne de hjælpe.

Hun pilede af sted gennem skoven. Hun havde ikke tid til at tænke på mørket eller store hunde og alt det andet, man kan være bange for, når man er alene i en skov om natten.

Soldaterne kørte væk med hendes far og mor.

Det var så forfærdeligt, hun kunne ikke tænke på andet.

Nu hørte hun bilerne starte. Hun stod stille for at se, hvor de kørte hen.

Lastbilen – den, far og mor var i – kørte op mod hovedvejen. Men personbilen drejede fra vejen og kørte op ad markvejen til Peters gård.

Jamen, hvorfor?

Vidste de, at hun var på vej derop?

Hun vendte om for at løbe tilbage til deres eget hus. Måske kunne hun gemme sig der, til hun fandt ud af, hvad hun nu skulle gøre.

Hun var helt henne ved hegnet, da hun kom til at tænke på, at de måske ikke var kørt væk alle sammen. Måske sad der nogen og ventede på, at hun skulle komme.

Hun turde ikke gå derind.

Hun turde heller ikke blive i skoven, for når de opdagede, at hun ikke var på gården og heller ikke hjemme, så ville de nok begynde at lede efter hende i skoven.

Hvor skulle hun gå hen?

Liste sig ned til byen?

Der måtte da være nogen, der ville hjælpe hende. Lærer Mathiesen? Eller brugsmanden, ham der altid smilede så venligt? Nej, hun turde ikke.

Men hun måtte snart finde på noget, det regnede, hun frøs, så hendes tænder klaprede, hun kunne ikke blive her.

Der var bare det, de havde ikke boet her så længe, hun kendte ikke rigtigt nogen.

Hvis de bare havde boet i København endnu, og hun havde gået i den gamle skole, så havde der været mindst 10 klassekammerater eller naboer, hun godt havde turdet gå hen til.

Men her? Nej.

Hun for op med et sæt, hun havde fået en ide. Hulen. De store drenges hule.

Eriks storebror havde bygget en hule sammen med to af drengene fra nabogården. Det skulle være en hemmelighed. Hun og Erik måtte ikke være med til at lege i den. De måtte ikke engang få at vide, hvor den var. De havde ledt efter den hele sommeren.

Og i søndags var Erik kommet farende. Han havde fundet hulen. Den var i skoven, helt nede ved søen. Indgangen var bag den største rod på det ahorntræ, der stod ved de tre birke. De skulle have været ned og se rigtigt på den, så snart de kunne slippe væk fra de store drenge.

Hvis hun kunne finde den hule i mørket, så ville hun gemme sig der. Hvis hun ikke havde vidst nøjagtigt, hvor hulen skulle være, så havde hun aldrig fundet den.

Og hvis ikke mor havde lagt den lille lommelygte i hendes frakkelomme, så havde det nok knebet alligevel.

For indgangen var godt gemt. Ind under en rod og så stod der endda et lille bitte grantræ foran.

Lygten lyste med en ganske tynd stråle, men det var nok til, at hun kunne se at skubbe de brædder væk, der var sat for hullet under roden.

Hun klemte sig ind mellem brædderne. Hun lyste rundt i hulen, det var godt, hun havde lygten, uden den havde hun ikke turdet gå ind i det sorte, sorte mørke.

Det var i sidste øjeblik, hun kom i sikkerhed i hulen, for der var nogen deroppe i skoven. Det lød, som om der gik nogen lige hen over hende.

Hun slukkede lygten og trykkede sig op mod væggen. Hun prøvede at sidde stille som en mus i sit hul, men hendes hjerte hamrede. Lyden rungede i hendes hoved, den fyldte hulen, hun syntes næsten, den måtte kunne høres i hele skoven.

Der var mindst to deroppe. Hun kunne høre dem råbe til hinanden.

„…kan ikke være nået så langt.”

„…fanget den unge.”

„…ikke bruge hunden i det satans regnvejr.”

„Nej, vi må…”

Så var de væk. Hun havde kun hørt enkelte ord og halve sætninger, men det var ikke svært at forstå meningen. De ledte efter hende.

Hun sad længe, før hun turde tænde lygten igen og se sig om. Det var en god hule. Hvis man altså legede. Hvis man kunne gå hjem, når man ikke gad mere.

Hvis man var på flugt, hvis man var alene og bange, hvis man frøs og var gennemblødt af regnen, så var det ikke et godt sted.



Men hunden havde altså ikke kunnet finde hende, fordi det regnede.

Der stod en bænk eller sådan noget langs den ene væg, der var også et par tynde tæpper. Hun tog sit våde tøj af, pakkede sig ind i tæpperne og lagde sig på bænken.

Der var en masse lyde ude i skoven. Blæsten der susede i træerne. Regnen der silede ned. Fugle der skreg.

Men der var vist ingen mennesker i skoven mere.

Tænk, at de havde jaget hende med hunde. Som om hun var en farlig forbryder. Eller et dyr. Engang havde hun set nogle jægere med hunde. Hundene havde knurret og pebet og trukket i deres snore.

Tænk, hvis der pludselig havde stået sådan et bæst i indgangshullet derhenne.

Det var spilleme godt, det regnede sådan. Selv om hun var blevet gennemblødt.

I morgen… ville hun… skulle hun… først ville hun sove.



Det var helt lyst udenfor, da hun vågnede. Lyset kunne ses i sprækken ved indgangshullet. Hun trak lemmen til side og kiggede ud. Det regnede endnu. Så turde hun godt gå ud og tisse. Selv om hunden kom igen, kunne den ikke lugte hende, når det regnede. Det havde mændene selv sagt i aftes.

Bagefter tændte hun lygten, nu skulle hulen undersøges. Måske kunne hun ligefrem blive her, til krigen var forbi. Bænken, hun havde sovet på, var bare to sække fyldt med halm og et tæppe bredt over.

Der var ikke andre møbler, kun en hylde på væggen. Der stod et tykt lys på hylden, og der lå en æske tændstikker ved siden af.

Hun skyndte sig at tænde lyset, så kunne hun spare på sin lygte, batteriet holdt ikke ret længe.

Der stod også to dåser på hylden, i den ene lå der tre majspiber og noget tobak.

Bwadr, det var ikke noget.

Den anden dåse var bedre, der var nogle småkager og en rulle kiks, der næsten ikke var taget af.

Hun lagde sig på sengen igen og spiste et par kiks, mens hun kiggede ind i lyset.

Nu var det jo, hun skulle tænke sig om og finde ud af, hvad hun skulle gøre.

Hun kunne ikke blive her, det var for mørkt – og for uhyggeligt – og hvor skulle hun få mad fra, nej, det gik ikke. Men hvad så?

Kunne hun ikke bare gå hjem. Og så bo i huset alene. Bo der alene uden at snakke med nogen, så ingen vidste, at hun var der.



Når krigen var forbi, kom hendes far og mor tilbage, det var helt sikkert. Men den krig havde varet i tre år nu, og selv om de voksne sagde, at nu måtte den snart være forbi, så troede hun ikke rigtigt på det.

Eller kunne hun gå ned til gården nu, sådan som mor havde sagt i nat. Hun blev helt dårlig af at tænke på, hvor dejligt det ville være at sidde i Annas varme køkken og spise morgenmad.

Men det gik nok ikke. Bilen var kørt derned i aftes, så måske sad de og ventede på, at hun skulle komme.

Hun kunne måske prøve at tage ind til København, der boede onkel Simon… nå-e nej, når soldaterne havde hentet far og mor, havde de nok også hentet onkel.

Jamen, hun kunne da… Der måtte da…

Hun ville have tænkt roligt og voksent over det her.

Men hun blev ved at se for sig, hvordan hendes far var blevet puffet og skubbet ned ad trappen. Hvordan hendes mor var blevet trukket op i lastbilen. Og hvordan hundene skulle have fundet hendes eget spor og ledt mændene hen til hendes skjulested. Hvis det altså ikke havde regnet.

Jamen sådan kunne mennesker da ikke behandle andre mennesker. Og de havde jo ikke gjort noget, hun eller far og mor. De var bare jøder, men far havde altså haft ret, når han havde talt om, at de ikke var i sikkerhed her.

Pludselig for hun op og slukkede lyset.

Der var nogen deroppe i skoven.

Hun klemte sig op ad væggen lige ved indgangen. Hvis der kom nogen ind, kunne hun måske smutte ud bag ved ham.

Så hørte hun, der blev fløjtet.

Åh, det var Mester Jacob, så var det Erik, det var deres hemmelige signal. Når de ville fortælle hinanden, at alt var i orden, så fløjtede de Mester Jacob.

Lemmen blev hevet væk fra indgangen, lyset strømmede ind, så hun blev helt blændet.

„Erik… åh… Erik,” gispede hun.

„Du er her, jeg vidste det. Det var dæleme godt, du fandt det,” sagde Erik og kravlede ind. „Tænd lige noget lys.”

„Pyh, sikken en nat,” sagde han lidt efter, da han sad på sengen og var ved at pakke ud af sin skoletaske. „Her er min madpakke og mælken, ja, jeg kom altså til at æde et halvt stykke i det store frikvarter, men her er resten… Jo, sikken en nat, de havde sgu nær taget min mor med – soldaterne. Hun var også skrap, hun sagde, at de var skrupskøre at jagte børn på den måde. Hun sagde også, at hvis du kom, så fortalte hun det i hvert fald ikke til dem. De rodede hele gården igennem, de var endda inde i hønsehuset for at lede efter dig. De var helt fulde af hønselort, da de kom ud derfra. De gik ikke før klokken 4 i morges. Jeg var godt nok bange for, at du skulle komme, mens de var der.”

„Jeg så bilen køre op til jer,” sagde Judith stille, „Hvor er min far og mor, ved du det?”

„I Horserød,” sagde Erik, „det fortalte lærer Mathiesen, at posten havde sagt.”

„I Horserød, det er ikke så langt væk, jeg mener – det er da her på Sjælland,” sagde Judith, „der tager jeg op, jeg vil være sammen med dem.”

„Det skal du ikke gøre,” sagde Erik, „det bliver din mor ked af.”

„Jamen jeg vil være sammen med dem,” græd Judith.

„Jamen… altså… jeg hørte noget forleden dag,” begyndte Erik at forklare, „min far og mor snakkede. Det var meningen, at du skulle flytte ned til os og bo, til krigen er forbi. Min mor havde aftalt det med din mor. Hvis din far og mor skulle blive nødt til at flygte, ville de gerne vide, at du var i sikkerhed. Din mor ville lettere kunne klare det, hvis hun vidste, at du var hos os og havde det godt.”



„Jamen… så nu… kan jeg bo hos jer nu… indtil mor og far kommer igen,” stammede Judith.

„Jeg går hjem og snakker med mor om det,” sagde Erik, „jeg kommer igen, når det er mørkt. Her er min biblioteksbog for resten, den kan du læse imens.”



Der var ikke helt så uhyggeligt i hulen, da Erik var gået. Hun var ikke sulten mere.

Hun frøs heller ikke så meget, for i sidste øjeblik havde Erik taget sin tykke strikkede trøje af og smidt den hen til hende.

Nu vidste hun, hvor hendes far og mor var.

Og Erik og hans forældre vidste, hvor hun var, de fandt bestemt ud af noget. Hun ville godt nok gerne have hørt Anna skælde soldaterne ud, men det var spilleme godt, de ikke havde taget hende med. Erik ville komme igen, så snart det var mørkt.

Hun lagde sig på sengen og tog biblioteksbogen frem. Mowgli… nå… den havde hun læst, men den var god nok, den kunne godt læses en gang til.



Hun havde ikke noget ur, så hun vidste ikke, hvad klokken var. Men det havde været mørkt længe.



Hun var også sulten igen.

Det måtte være sent. Og Erik var ikke kommet. Der måtte være sket noget. Noget frygteligt.

Hun var bange… hun sov lidt… drømte noget uhyggeligt vågnede… græd… og ventede… ventede.

Hun tog lemmen væk og satte sig i indgangen. Nu var det nat, hun kunne se det på månen, det regnede ikke mere, men det var dødkoldt.

Nu kom Erik ikke – ikke før i morgen i hvert fald. Hvad kunne der være sket.

Hun havde lige fået lemmen på plads, da hun hørte, at der blev fløjtet derude.

Det var Mester Jacob.

Endelig. Så kom han alligevel.

Det måtte være Erik, det var jo deres hemmelige signal.

Hun sad lidt og lyttede.

Det var signalet, men det lød ikke helt, som det plejede.

Nu blev der fumlet med lemmen.

Det var ikke Erik, hun kunne høre det.

Hun klemte sig op ad bagvæggen, hvad skulle hun gøre, hvad skete der nu, åh nej, hun kunne ikke holde det ud. Det var en mand. En hun ikke kendte.



Han var så høj, at han ikke kunne rette sig op, da han stod i hulen.

Han fløjtede lidt af Mester Jacob igen.

„Du skal ikke være bange,” sagde han, „du hører jo, at jeg kender signalet. Så – så du skal ikke græde, jeg er her for at hjælpe dig.”

„Kan jeg ikke bare komme hen til min mor,” græd Judith, hun syntes, det eneste hun længtes efter, var at putte sig tæt ind til sin mor og lade hende bestemme, hvad der skulle gøres.

„Det ville næsten være synd, når nu dine forældre har gjort så meget, for at du skulle blive reddet,” sagde manden, „vi var her i går nat for at hjælpe jer alle tre til Sverige. Vi kom for sent, og det var pokkers ærgerligt, når vi var så tæt ved at nå det. Men Anna fik fat på os og fortalte, at du ikke var blevet taget. Og da Erik kom hjem fra skole og fortalte sin mor, hvor du var, så fik vi travlt. Vi kan måske skaffe dig med en båd allerede i morgen nat.”

„Jamen Sverige,” stammede Judith, „hvorfor skulle vi til Sverige?”

„Sverige er ikke med i krigen, ved du. Der var mange jøder, der flygtede til Sverige, da der blev – uroligt her,” forklarede manden. „Men kom, klokken er over 2, vi skulle gerne være fremme, før det bliver lyst.”

„I Sverige,” mumlede Judith helt forvirret.



„Nej, så let går det nok ikke,” smilede manden, „vi gemmer dig, til du kan komme med en båd.”



Judith opgav at finde ud af noget som helst mere, og lidt efter var de på vej, hun og den fremmede mand.

Det var underligt sådan at gå sammen med en helt fremmed. Han havde fortalt hende, at han hed Hans, det var det eneste, hun vidste om ham.

„Skal vi langt,” pustede Judith, da hun syntes, de havde gået en evighed.

„Vi skal gennem skoven ud til landevejen, der står min cykel, så kører vi videre på den,” forklarede Hans.

Judith blev så træt, at hun bare tumlede af sted bag efter Hans, hun havde ikke engang kræfter til at være bange.

Endelig var de ude af skoven.

„Vent her,” sagde Hans, da de stod mellem de sidste træer, „jeg ser lige efter, om cyklen er, hvor jeg stillede den. Kom, når jeg fløjter. Hvis der – øh – sker noget, så list dig ind i skoven igen. Jeg tror godt, du kan gå tilbage til hulen, den skulle være sikker endnu.”

Judith lænede sig op mod et træ, hun lagde panden mod den ru bark.



Hvis der skete noget.

Tilbage til hulen. Alene. I mørke.

Det klarede hun aldrig.

Hun var ikke engang sikker på, at hun kunne finde tilbage til hulen.

Men nu fløjtede Hans.

Åh, det var godt.

Judith tumlede over grøften, op på vejen, og lidt efter sad hun på bagagebæreren, mens Hans trampede i pedalerne. Der var vist en lap på bagdækket. Hver gang de kørte over lappen, gav det et bump, hun kunne mærke det helt op i hovedet. Hun lænede panden mod Hans’ ryg, så føltes det ikke helt så slemt.

„Hvis der kommer en bil imod os, så er det bare af cyklen og ned i grøften i en fart,” hviskede Hans.

Judith frøs så meget, at hun næsten ikke kunne holde sig fast. Bare der dog ikke kom nogen bil, hun kunne ikke holde ud at tænke på, hvordan det ville være at springe af cyklen og smide sig i grøften.

Hvad ville der ske, hvis hun blev opdaget af dem i bilen. Det var, som om verden var væltet, og alting var blevet helt anderledes, end det havde været i går.

Mon mor og far troede, hun var på gården hos Erik og de andre.



De gik måske ligefrem og var glade over, at de havde fået ordnet det så godt for hende.

Og her sad hun. Våd og sulten og bange Bag ved en mand hun ikke kendte. Hun blev ved med at tænke på det med Sverige.

„Skal vi helt til København,” spurgte hun forsigtigt. Hun havde været i Sverige flere gange før krigen, og da var de sejlet fra København.

„Nej, heldigvis,” sagde Hans, „det kunne jeg ikke klare på den gamle cykel her, vi skal bare ud til kysten.”

„Jamen hvordan, der sejler da slet ikke færger til Sverige nu,” sagde Judith.

„En fiskerbåd,” pustede Hans træt, „vær flink at lade være med at spørge mere lige nu, du får det hele forklaret senere.”

Judith var lige ved at sidde og sove bag på cyklen, da Hans bremsede.

„Vi må gå det sidste stykke vej,” hviskede han. „Kom her, hold mig i hånden, vi skal over grøften til træerne der. Der er et sommerhus, hvor du kan være sammen med fru Frandsen og hendes to børn. Vi skaffer jer over så hurtigt som muligt.”

Judith var så udkørt, at hun slet ikke nåede at tænke, før hun lå på en madras i et lille bitte værelse.

Hun sov med det samme.
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